|. FEJEZET

— Figyelj! — mondta egy hang.
Olyan hatast keltett, mintha hirtelen egy oboa szdlalt
volna meg emberi hangon.

— Figyelj!

Ugyanaz a magas fekvés(i, monoton hang.

— Figyelj!

A lehullott faleveleken fekvd, holttestszert Will
Farnaby — haja gubancos, arca groteszkiil maszatos és
horzsolasokkal teli, 6ltozéke séros, csupa rongy — fel-
riadt, és maris talpra szokkent. Molly szélitotta. Ideje
felkelni. Ideje 61tozni. Nem késhet el a munkabol.

— Ko6sz6n6m, dragam — mondta és feliilt.

Eles fajdalom nyilallt a jobb térdébe, és tovabbi ki-
nok gyotorték: a hatat, a két karjat, a homlokat f4j-
lalta.

— Figyelj!

Csak nem hagyta abba. Hangfekvésében szemer-
nyi valtozdas sem volt. Will a konyokére tdmaszkodott
és koriilnézett. Némi zavarodottsigot keltett benne,
hogy nem londoni halészobdjanak sziirke tapétajat és
sargas fuggonyeit latja, hanem fakat, egy tisztast, egy
erdei kora hajnal hossza drnyait és rézsutos fényeit.

— Figyelj?

Hogyhogy Figyelj?

— Figyelj! Figyelj — a hang nem tagitott.

Milyen furcsanak, milyen értelmetlennek tiint az
egész!
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— Molly? — szélalt meg a férfi erre kérd6 hangstly-
lyal. — Molly?

E név hallatira mintha egy ablak nyilt volna ki a fe-
jében. Hirtelen ujra ott volt az a szérnyen ismer6s
bilintudat a gyomorszdj koril, orrat megcsapta a for-
maldehid szaga, latta maga el6tt a szapora léptekkel
haladd, gyors mozgasu, kis termetd névért a zoldre
festett folyosdn, hallotta keményitett egyenruhdjanak
szaraz csikorgdsat.

— Otven6tos kérterem — mondta a névér, és meg-
torpant.

Kinyitott egy fehér ajtot. Will belépett, és egy racs-
csal kortilvett fehér agyon ott fekiidt Molly. Molly,
akinek a fele arcat kotés takarta, és nyitott szdja, mint
egy aproé barlang bejarata tatongott.

— Molly!

Egyre csak szdélongatta.

— Molly...

Megbicsaklott a hangja, zokogasban tort ki. Ko-
nyorgére fogta.

— Dragam!

Semmi vélasz. A titva maradt szdjb6l hangosan
tort fel a zihal¢ 1élegzet Gjra és ujra.

— Dragam, dragasagom...

Will fogta a né kezét, amibe hirtelen egy pillanatra
visszatért az élet. Majd mozdulatlanul csiing6tt to-
vabb.

— En vagyok az — mondta —, én vagyok, Will.

Az ujjak mintha ismét megmoccantak volna. Las-
san, nyilvanvald, hogy hatalmas eréfeszitéssel a férfi
kezére kulcsolodtak, egy pillanatra megszoritottak,
aztan a kéz visszahanyatlott az élettelenségbe.

— Figyelj — szélalt meg az az embertelen hang. —
Figyelj!

Baleset volt, igyekezett megnyugtatni magat.
A nedves uton a kocsi atcsuszott a savokat elvalasztd
fehér vonal tdloldaldra. Gyakran megesik az ilyesmi.
Minden tjsag tele van ilyen hirekkel; 6 maga is cikkek
garmaddjét irta réluk. ,Egy édesanya és hirom gyer-
meke veszitette életét a frontalis..” Csakhogy ez most
sehogy sem tartozott ide. Csak az szamit, hogy ami-
kor Molly rakérdezett, tényleg vége van-e mindennek,
6 azt mondta, igen; csak az szamit, hogy nem egészen
egy oraval az utan, hogy azt az utolso, szégyenletes
beszélgetést kovetéen Molly kisétalt az esébe, mar
a mentSautdban fekiidt. Haldoklott.

R4 se nézett, mikor sarkon fordult és elment, rd
se mert volna nézni. Még egy pillantés arra a sapadt,
szenvedd arcra talan mar kibirhatatlan lett volna. Fel-
allt, lassan atvonult a szobdn, és kisétalt az életébdl.
Nem kéne talan visszahivni, a bocsanataért esedezni,
azt mondani, hogy még mindig szereti? Szerette-e
egyaltaldn valaha?

Ko6zben az az emberhangt oboa, avagy oboaszer(i
emberi hang szdzadszor szoélitotta fel: Figyelj!

Igen, szerette valaha egyaltalan?

Biicsiizom, Will, idézte fel a szavait, melyeket a kii-
szO0bon suttogott el, mikozben még egyszer visszané-
zett rd. Végiil J volt az, aki kimondta — egész halkan,
szive legmélyérdl hozvan fel ezt a nyolc szdét: Még
mindig szeretlek, Will — annak ellenére, ami tortént.
Egy pillanatra rd becsukédott mogotte a lakdsajtd —
szinte egyetlen hang nélkiil. A zarnyelv apré, szaraz
kattandsa hallatszott, és Molly mar nem volt sehol.

Will felugrott, odarohant a bejérati ajtéhoz, kinyi-
totta és a tidvolodo 1éptek kopogasét hallgatta a 1ép-
cs6hazban. Mint egy elillané kisértet, ha kukorékol
a kakas: az ismerds parfiim halvéany illata terjengett
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a levegében, mar multaban. Will visszacsukta az aj-
tot, bement a sziirkéssarga hdléba, kinézett az ab-
lakon. Par mésodperc telt csak el, maris latta, hogy
Molly dtmegy az uton és beszdll a kocsiba. Hallotta
az indité éles, metszg csiszatoldsat, egyszer, még egy-
szer, és aztan felb6gott a motor. Most nyissa ki az ab-
lakot? Vidrj, Molly, vdrj!, hallotta sajat kidltasat, sajat
képzeletbeli kialtasat. Nem nyitotta ki azt az ablakot;
a kocsi elindult, befordult a sarkon, az utca ott ma-
radt, immar tresen. Késd. Késd, hdla az Istennek,
mondta egy kozonséges, ginyos hang. Igen, héla Is-
tennek! Es mégis btintudatot érzett ott a gyomorszaj
koriil. Lelkiismeret-furdaldst érzett, blintudat mar-
cangolta — &m még a megbdndson keresztill is attort
valami rettenetes 6romujjongas. Egy alantas, buja és
brutélis lényt, egy idegen és gytiloletes személyt, aki
azonban mégiscsak 6 volt, viddmsédggal toltotte el
a gondolat, hogy most mar aztdn semmi nem aka-
délyozhatja meg abban, hogy szandékai szerint csele-
kedjék. Marpedig 6 masféle illatfelhére, egy fiatalabb
test melegére és ruganyossdgéara vagyott.

— Figyelj — mondta az oboa.

Bizony hogy Figyelj! Figyelj Babs pézsmaillatt halg-
szobdjdra, ahol ott az az eperszind alkév, no és az a két
Charing Cross Roadra nyil6 ablak, melyen egész éj-
szaka bebamult, besiitott az utca szemkozti oldalardl
a Porter’s Gin hatalmas fényreklamjanak fel-felvillané
fénye. A Gin sz6 sotét karmazsinvords drnyalatban
villant fel, és tiz mésodpercen at az alkév maga volt
a Szent Sziv, tiz csodalatos masodpercen &t a sajat ar-
cédhoz oly kozeli, kipirult arc ugy ragyogott fel, mint
egy szeraf arca, mintha csak a szeretet belsé tiizének
koszonhetné ezt a csodalatos atvaltozast. Ekkor ko-
vetkezett a sotétség és vele a még mélyebb dtalakulas.
Egy, kettd, harom, négy... O, Istenem, add, hogy 6rok-
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ké tartson! Am pontosan mire magaban tizig szdmolt,
az elektromos mérdészerkezet Gjabb revelaciét hozott
miikodésbe — ezittal a haldlét, az Alapvetd Rettene-
tét; ugyanis ezuttal a fények zoldek voltak, és tiz rémes
masodpercre Babs rézsas alkévja saros anyaméhvé
véltozott, és az dgyon fekvé Babs maga is hullaszint
vett fel: posztumusz epilepszidba galvanizalt hulla.
A Porter’s Gin felirat zold fényében hirtelen nehéz
volt megfeledkeznie arrdl, mi is tortént, és ki is az az
én, aki ott fekszik. Nem volt mit tenni, az ember kény-
telen volt lehunyni a szemét és még mélyebbre siip-
pedni, ha ez egyaltalan lehetséges, az érzékiség Masik
Vilagaba, kegyetleniil elmeriilni benne, szandékosan
belemeriilni azokba az elidegenitd érjongésekbe, ame-
lyek szegény Molly szamdira — a bekotozott Molly,
(,Figyelj!”), a highgate-i nyirkos sirban nyugvé Molly
és természetesen maga Highgate, hat ezek voltak azok
az okok, amelyek miatt az ember kénytelen volt azon-
nal lehunyni a szemét, ha a z6ld fény Babs meztelen-
ségébdl hullat varazsolt — nos, szegény Molly szamadra
mindvégig oly igen végletesen idegenek maradtak.
Nem csak Molly szdmara. Lehunyt szemhéja alatt Will
latta a sajat onixfehér sipadtsagd anyjat, kinek arcét
atspiritualizalta az elfogadott a szenvedés, kézfejét pe-
dig szornyetegszertvé és féldllativa tette az izilleti
gyulladas. Az anyjét és az anya kerekes széke mogott
all6, maris kocsonyaként elzsirosodott és kocsonya-
ként remegd névérét, Maudot, telis-tele mindazokkal
az érzésekkel, amelyek soha nem taldltak a maguk sza-
mara megfelel kifejezést a beteljesiilt szerelemben.

— Hogy teheted ezt, Will?

—Igen, hogy teheted? — visszhangozta Maud kony-
nyes, vibralé kontraaltjan.

Erre most mit mondjon? Nem volt mit mondani,
mdarmint azoknal a szavakndl maradva, amelyeket
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a jelenlétiikben ki lehetett ejteni, amelyeket, mar fel-
téve, ha kiejti 6ket az ember, az a két martir — az anya,
akit boldogtalan hdzassiga tett azza, és a lany, akit
szenteskedd gyermeki dhitata — egyaltaldn megért.
Most mit mondjon — leszamitva a legobszcénabb, tu-
doményos objektivitast sugallé kifejezéseket, a leg-
megengedhetetlenebb &szinteséget? Hogy tehetett
ilyet? Mindenesetre megtette, és ami a dolog gyakor-
lati oldalét illeti, mondhatni, kénytelen volt megten-
ni, mivel... mivel Babs rendelkezett bizonyos testi
adottsagokkal, melyeknek Molly hijan volt, és bizo-
nyos pillanatokban oly médon viselkedett, amit Molly
elképzelhetetlennek gondolt volna.

Hosszu ideig tartott a csend; most azonban a kiilo-
no6s hang ismét razenditett.

— Figyelj! Figyelj!

Figyeljen Mollyra, figyeljen Maudra és az anyja-
ra, figyeljen Babsre. Ekkor hirtelen egy Gjabb emlék
tort el6 a bizonytalansdg homalyabdl, a zavarodottsig
kodébél. Babs eperszini alkévjdban mar mdas vendég
lelt menedéket, és hogy az alkdv tulajdonosanak tes-
te eksztatikus rangasokkal rangott — azt mar valaki
masnak a simogatasa véltotta ki. A gyomorszdj koril
érzett blintudat mellett most megjelent a szivtijékon
érzékelt kin, gyotrelem — meg az a torokszorito érzés.

Figyelj!

A hang kozelebbrdl hangzott fel, ott volt valahol,
ott jobbra. Will abba az irdnyba fordult, igyekezett
kissé megemelni magat, hogy jobban lasson; dm
karja, melynek az lett volna a dolga, hogy megtartsa
a sulyat, megremegett, kisvartatva fel is adta, Will
pedig visszahullott a falevelek kozé. Mar nehezére
esett az emlékezés, igyhogy csak fekidt ott, és ba-
mult felfelé, az 6t koriilvevé érthetetlen vilagra, félig
lezart szemhéjan at. Hol van, és mégis hogy kertilt
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ide? Nem mintha ennek barmi jelentésége volna. Pil-
lanatnyilag semmi mas nem birt jelent6séggel, csak
a fajdalma, ez a szinte megsemmisité gyengeségér-
zet. De akkor is, kizardlag tudomanyos kivancsisagat
kielégitends...

Itt van példdul ez a fa, amely alatt (minden ok nél-
kiil) fekvd testhelyzetben taldlta magit, ez a sziirke
kéreggel koriilvett oszlop, napsugdr pettyezte agakkal
odafont, dgakkal melyek dgyékszertien csatlakoznak
a fa torzséhez, nos, ennek igazsag szerint egy biikk-
fanak kellene lennie. Ez esetben — és Will csodalta
magat borotvaéles logikdja miatt —, ez esetben tehat
nyilvanvald, hogy leveleinek nincs joga ily nyilvan-
valéan 6rokzoldleveleknek lenni. Es ugyan mi kész-
tetne egy biikkfat arra, hogy gyokereit a foldfelszin
folé nyomja fel? Es azok a nevetséges tampillérszert
képz6dmények, amelyek az albiikkfa torzsét tamaszt-
jak — azok mégis hogy keriilnek ide? Willnek egyszer
csak eszébe jutott a szdmdra legkedvesebb sor min-
den 4ltala ismert pocsék vers pocsék verssorai ko-
ziil. ...Elmém e vészben tamaszt hol talal?* A vélasz:
megdermedt ektoplazma, korai Dali.** Ami viszont
teljes bizonyosséggal kizarta, hogy Will a Chiltern-
dombsédgban tartézkodna. Mint ahogy ebben a vaj-
szerien tomény napfényben csapongé pillangék is
igencsak ellene széltak ennek a feltételezésnek. Mi-
ért ilyen hatalmasak, ilyen valdszintitleniil mélykék,
vagy épp barsonyos fekete szintiek, és miért, hogy oly
extravagins pavaszemekkel és foltokkal vannak meg-
aldva? A gesztenyebarndbdl egy lila folt bamul kifelé,
eziistpor fedi a smaragdot, a topazt, a zafirt.

— Figyelj!

* Matthew Arnold Bardtomhoz cimi versébol.
** Salvador Dali (1904—1989) spanyol sziirrealista festd.
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— Ki az? — kialtotta el magéat Will Farnaby, aki ezt
eredeti szdndéka szerint hatdrozott, félelmetes han-
gon tette volna, dm nem jott ki més a torkdn, csak egy
vékony, reszketd kutykurutty.

Ezutdn hosszu, és nagyon dgy tlint, mélységes fe-
nyegetéssel teli csend kovetkezett. A fa két tampillére
kozti tiregbdl egy szempillantasnyi id6re el6bukkant
egy hatalmas, fekete szazlabd, majd megannyi kar-
mazsinvoros szindi labacskdjan gyorsan eltiint Will
szeme el6l a zuzmo boritotta ektoplazma masik re-
pedésében.

— Ki az? — szélalt meg Will 4jbdl rekedt hangon.

Baloldalt a rekettyésben siirg6l6dés tamadt, és
mint a gyerekszoba faldn a kakukkos é6ra kakukkja,
az agak kozil hirtelen el6ugrott egy jokora fekete ma-
dar, cs6kaméreti lehetett — csakhogy, talin mondani
sem kell — nem cséka volt. Két fehér végl szdrnyat
Osszelitogette, és miutdn hirtelen atszelte a koztiik
1év6 tavolsagot, egy kisebb elkorhadt fa legals6 dgara
telepedett, 6t-hat méternyire onnan, ahol Will fekiidt.
Amint Willnek felttint, a madar csére narancssarga
volt, és mindkét szeme alatt volt egy kopasz, sarga
folt. A kanarisirga lebernyegek a fejét oldalt és hatul
csupasz, vaskos hispardkaval boritottak. A madar ol-
dalra hajtotta a fejét, és el3szor a jobb, majd a bal sze-
mével nézett ra Willre. Ezutdn kinyitotta narancssér-
ga csérét, elfiityiilte egy pentatonskalja kis dallam
tiz-tizenkét hangjét, olyasfajta hangot adott ki, mint
mikor valaki csuklik, és ezutdn, mintha kdntélna vala-
mit, dé dé szd do, ezt mondta:

— Gyeriink, fiuk, itt és most, gyertink! Itt és most.

A szavak hatdsara 6sszedllt a kép, és Willnek hir-
telen minden eszébe jutott. Ez itt Pala, a tiltott sziget,
a hely, ahol még nem jart Gjsagiré. Minden bizonnyal
reggel van, annak a napnak a masnapjan, amikor volt
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oly ostoba, és elment vitorldzni, méghozza egyedil.
A rendang-lobéi kik6t6bél indult délutan. Eszébe ju-
tott a fehér vitorla, amelyet egyfajta hatalmas mag-
noéliaszirom-hasonmadssd hajlitott a szél, a hajéorrnal
sistergd viz, a hullamok tetején ragyogd gyémantok,
a gylrott jade csillogasa két hullamtaréj kozott. Kelet
felé pedig, a szoros tuloldalan micsoda felh8k, micso-
da fehér szoborremekek Pala téizhdnydi felett! Mikoz-
ben ott iilt a korméanyrudndl, egyszer csak azon vette
észre magat, hogy énekel — és bar hihetetlen, azon
kapta magat, hogy kétség sem férhet hozz4, boldog.

— ,Héarom a rivdlis” — szavalta a szélben —, , két li-
liomfehér fi talpig z6ldben, 6, egy az egy, s orokre
lesz mind egyediilval6.”*

De még mennyire, hogy egyediilvald. Egyediil ezen
az Orids ékszeren, a tengeren.

Ezutdn pedig, amint azt talin mondani sem kell,
bekovetkezett, amivel kapcsolatban minden 6vatos és
tapasztalt hajos eldre figyelmeztette. A hirtelen kere-
kedett fekete szélvihar, az esd és a hullimok varatlan,
értelmetlen 6rjongése...

— Gyerlink, fidk, itt és most, gyeriink! — kantalta
a madar. — Itt és most.

Valéjaban az az elképeszt6, hogy egydltalan itt van,
tinédott, itt, a fak alatt, és nem odalent, a Palai-szo-
ros mélyén, vagy ami még rosszabb lenne, ripityara
zGzva a part menti szikldk aljaban. Hisz igaz ugyan, és
onmagdaban csodaszamba megy, hogy sikeriilt siillye-
dé csdénakjaval atevickélnie a kicsapodd hatalmas
hulldimokon, és a fovenyre futtatnia a csénakot az
egyetlen homokos savon, amelyet leszdmitva Palan
mérfoldszamra csak koves partszakaszok taldlhatdk,
még ekkor sem volt vége. Ott tornyosultak a sziklak;

* A Zéld a gyékény cimii karacsonyi dalbol.
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am a kis 6bol cstcsdban volt egy meredek, vizmosa-
sos szurdok, ahonnan fatyolszerQ vizesések egymas-
utdnjaban csorgott le egy kis patak, a sziirke homok-
ké falakon pedig helyenként fik és bokrok néttek.
Kétszdz méter sziklamdszds — teniszcipében, rdada-
sul Ugy, hogy akarhova tette a labat, mindeniitt csd-
szott a viz miatt. No meg, édes Istenem, a kigydk!
A fekete épp ott volt azon az dgon, melyet 6 arra
hasznalt, hogy feljebb htizza magat mészas koézben.
Ot perccel késébb pedig egy hatalmas z6ld példany
tekergdzott a sziklaperemen, pont ahova 1épni akart.
Rettegését egy végtelenszer erGsebb rettegés véltotta
fel. A kigyé latvanya megijesztette, és ez arra késztet-
te, hogy hirtelen mozdulattal meghatraljon. Meggon-
dolatlansagéanak koszonhet8en elvesztette az egyen-
sulyat. Egy kétségbeejtéen hosszi masodpercen at,
annak dermesztd tudatdban, hogy itt a vég, a perem
szélén imbolygott, majd zuhanni kezdett. A haldl, a
hal4l, a halal. Es aztdn, mikozben fiilében még a fa
reccsenését hallotta, azon vette észre magat, hogy
egy kisebb fa dgaiba kapaszkodik, tigyhogy az arcat
Osszekaristolta, a jobb térde csupa vér és horzsolas
volt, viszont élt. Fajt, de folytatta a mdszast. Iszonyd-
an sajgott a térde, mégis egyre kapaszkodott folfelé.
Nem volt més vélasztdsa. Aztan ugy tint, a fény ki-
hunyni késziil. A végén mar majdnem teljesen sotét-
ben maszott, csak a j6 sorsidban bizhatott, maszott, és
pusztan elkeseredettsége lenditette tovabb.

— Gyeriink, fiuk, itt és most! — rikoltotta a madar.

Azonban Will Farnabyt mar hidba észtokélte. Ot
sem az itt, sem a most nem érdekelte. O ott volt,
a csupasz szikldba kapaszkodott, akkor, a zuhands
rettenetes pillanatdban. Alatta a szdraz levelek z6-
rogtek; reszketett. Kegyetleniil, kontrollalhatatlanul
remegett a feje bibjatdl egészen a laba ujjaig.
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Il. FEIEZET

A madar tovabbi értelmes szavak helyett rikoltozni
kezdett. Egy aprd, éles, hatarozottan emberi hang
annyit mondott: mejnd maddr, aztin még hozzatett
valamit egy olyan nyelven, melybdl Will egy hangot
sem értett. Léptek zajat hallotta a sziraz leveleken.
Egy apro vészkialtast. Majd csend kovetkezett. Kinyi-
totta a szemét, és megpillantott két remekbe szabott
kisgyereket, akik 6t nézték, ahogy ott fekszik: tagra
nyilt szemiikben débbenet volt és kivancsi iszony.
A kisebbik apré, 6t, esetleg hat év koriili fidcska volt,
mindodssze egy z0ld agyékkotst viselt. Mellette egy
négy, taldn ot évvel id6sebb lany 4llt, a fején gyiimol-
csokkel teli kosar. Hosszd karmazsinvords szoknya
volt rajta, majdnem a bokdjdig ért; deréktdl felfelé vi-
szont pérén allt ott. A napfényben a bére rézsaszin-
nel futtatott rézként ragyogott. Will az egyik gyerek-
rél a masikra pillantott. Milyen szépek, tokéletesek,
mily rendkiviil elegdnsak! Mint két apré telivér. Egy
tomzsi, lekerekitett vonalakkal rajzolt telivér, arca,
mint egy kerubé — ez a fit. A lany pedig egy megint
masfajta telivér volt, finom vondsaival és a s6tét ha-
jabol font két copf éltal keretezett, inkdbb hosszukas,
komor kis arcaval.

Tovabbi rikoltasok koévetkeztek. A kiszaradt fa
dgan a maddr rémilten nézett hol erre, hol arra, az-
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tan egy végsé kidltas kiséretében felszallt a levegbbe.
A lany anélkiil, hogy akar csak egy pillanatra levette
volna a tekintetét Will arcérdl, hivogatéan kinyujtot-
ta a kezét. A madar megrazta magat, leszallt, vadul
csapdosott, megtaldlta egyensilyat, majd behajtotta
két szarnyat, és azon nyomban csuklani kezdett. Will
csak leste, a meglepddés legkisebb jele nélkil. Most
barmi lehetséges — barmi. Még az olyan beszélé ma-
darakban sincs semmi meglep, amelyek kisgyerekek
kinyujtott ujjain landolnak. Megprébalt mosolyogni;
csakhogy az ajka tovébbra is remegett, és abbdl, amit
6 a baratsag jelének szant, minden bizonnyal valami
ijeszt6 grimasz lett. A kisfii rogton el is bujt névére
hata mogé.

A madar abbahagyta a csuklést, és egy Gjabb sz6t
kezdett hajtogatni, melyet Will nem ismert.

— Runa.

Vagy nem? Nem. Karuna. Minden kétséget kiza-
réan: Karuna.

Will felemelte remegd kezét, és ramutatott a kerek
kosarban taldlhat6é gyiimolcsokre. Mangé, bandn...
Kiszaradt szajaban megindult a nyalelvélasztas.

— Ehes — mondta.

Majd miutdn az az érzés fogta el, hogy ezen eg-
zotikus kortlmények kozepette a gyermek jobban
értené, ha inkabb a zenés vigjatékokbdl ismert Kinai
figurajaval rukkolna el6, a kovetkezd valtozattal pré-
balkozott:

— En renni é-es.

— Szeretnél enni? — kérdezte a gyermek tokéletes
angolsaggal.

— Igen — enni — felelte Will —, enni.

— Szdllj el, mejnd!

A lany megrazta a kezét. A madar ellenkezés gya-
nant vijjogni kezdett, aztan visszaszallt a kiszaradt fa
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dgara. A gyermek egy tdncoséhoz hasonl6é mozdulat-
tal emelte a magasba sovany karjat, levette a fejérél
a kosarat, majd a foldre helyezte. Kivélasztott egy ba-
ndnt, meghdmozta, majd félelem és egyiittérzés kozt
hénykolédva az idegen felé indult. A kisfia kialtott
valamit azon az érthetetlen nyelven, és belecsimpasz-
kodott a lany szoknydjaba. Egy megnyugtaté sz6 ki-
séretében a lany megdllt, még jocskan a veszélyzonan
kiviil, és a gyiimolcsot a magasba emelte.

— Kéred? — kérdezte.

A még mindig reszketé Will Farnaby kinydjtotta
a kezét. A lany nagy évatosan oldalazott felé, majd
ismét megallt, lekuporodott, és fiirkészni kezdte.

— Gyorsan mar! — mondta Will az elviselhetetlen
tiirelmetlenség hangjan.

Am a kislanynak esze adgaban sem volt kockdztat-
ni. Le nem vette a szemét a férfi kezérdl, és mikozben
a legkisebb gyants mozdulatra kész lett volna vissza-
kozni, elérehajolt, majd 6vatosan kinyujtotta a kezét.

— Az isten szerelmére — Will konyorgére fogta.

— Isten? — a gyermek hirtelen tdmadt érdeklédés-
sel ismételte meg a sz6t.

— Melyik isten? — tette fel aztdn a kérdést. — Hisz
annyi van beldliik.

— Barmelyik istenverte isten megteszi — felelte Will
tlirelmetleniil.

— En egyikkel sem vagyok igazan kibékiilve — vila-
szolta a lany. — En az Egyiittérzét kedvelem.

— Akkor mutass te is némi egyiittérzést! — Will
kérlelni kezdte: — Add nekem azt a banant!

A lany arckifejezése ekkor megvaltozott.

— Ne haragudj! — mondta bocsanatkéréen.

Kihazta magat, dgyhogy most latszott, milyen ma-
gas, gyorsan tett egy lépést a férfi felé, és reszket6 ke-
zébe ejtette a gyiimolesot.

ALY
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